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JlokajbHuii Mi(p y 1po3i yKpaiHCbKO-110/1bCbKOI0
norpanunyys XIX cromairrs

BuBdeHHS Mpo3W YKPaiHCHKO-TIONBCHKOTO MorpaHuddst XIX cTOmITTA
MoKa3aJyio, 10 KOJOM, 3a JOMOMOTOI0 SIKOTO MOXKHA NPOYHUTATH JIITEPATypHY
CaJuIuHy Horo mpencTtaBHHKIB, € Mid. Came nokxambHUH Mid y i#oro
cnenupiuHOMY PI3HOBHJII Ha 3raaHOMy IOMEXiB’i y 3a3Ha4eHUH mepiox
€ IPEAMETOM aHaNi3y B Hallild CTaTTi, HATOMICTh 00’€KTOM — OKpeMi IMPO30Bi
TBOPU MOTPaHUYHHX TUCHMEHHHKIB — Mixana YaiikoBchkoro, Mixana
I'pa6oscbkoro, 3enona ®ima, Ilapnuaa CBEHLINBKOro!', B AKMX YiTKO
MIPOCTEXKYIOTHCS E€IEeMEHTH JIOKaJbHOTO Midy B HOTro aBTOPCHKIW imocraci.
MeTor0 JOCIHI/PKCHHSI € BH3HAUCHHS OCHOBHUX PHUC BKA3aHOTO SIBHINA, 3aJJIs
YOro BUKOPHUCTOBYETHCS METOJ| MOPIBHSIBHOIO 3ICTaBICHHS XYJOXHIX CBITIB,
BiZoOpa)XeHUX B OKPEMHUX TBOpax, 1€ JOKAIbHUU Mi() € XapaKTepHOIO
YaCTHHOIO aBTOpPCHKOrO 3aaymy. Crarts mopyuye Ao0pe BiloMy TEMarHuKYy,
OITHAK OXOILTIOE TIPOOIEMH, SKi JOCI BIIXOMWIN HAa APYTUHN IUIAH, TOCTYIAIOYHCH
MiCIIEM OOTrOBOPEHHIO CIAIUIMHHU ,,yKPAiHCHKOI INKOMM 3arajom’, TBOPYOCTI

1V crarri amanisylorscs taki TBOopu: M. Czajkowski, Powiesci kozackie, Paryz 1837
(uutyemo 3a BumaHHsM: M. Czajkowski, Powiesci kozackie, Krakow 2003); E. Tarsza [M. Gra-
bowski], Koliszczyzna i stepy, Wilno 1838; Z. Fisz, Noc Tarasowa, ,Athenacum” 1841, t. 6,
1842, t. 1-2; P. Stachurski [P. Swiecicki], Opowiesci stepowe, Lwow 1871. Llutyioun dparMentn
TBOpIB, YXKHMBaEMO B JyxkKax ckopoueHHs Bignomigno: Cz-PK, G-KiS, F-NT, S-OS rta nogaemo
CTOPIHKY.

2 Jlus. 30kpema: B. THatiok, Vipaincvko-noascoka npasobepescna pomanmuyna mimepamypa.
Bubpani npayi, BiANnoB. pex., ynopsiaH., Ta asrop nepeamosu P.II. Papumescwkuii, Kuis 2009;
Ct. MaxkoBcbKuH, ,, Vkpaincbka wxona” ak eapianm pomanmusmy, [B:] ,, Vkpainceka wxona”
6 aimepamypi ma Kynemypi YKpaiHCbKO-nolbCbko2o nocpanuyys, ,,KUIBCbKI MOJOHICTHYHI CTYil”,
1. VII, Kuie 2005, c. 30-39; S. Kozak, Polacy i Ukraincy. W kregu mysli i kultury pograni-
cza. Epoka romantyzmu, Warszawa 2005; P. PagumeBcwvkuil, ,, Vkpaincoxa wkona” 6 noisco-
KOMY pomanmusmi AK MidcHayionanvna aimepamypna gopmayia, [B:] Cnog’sancvki 00pii,
Bun. 2, XIV Mixnaponuuii 3’i3x cnasictiB (10.09.-16.09.2008, Oxpun). Homosiai, Kuis 2008,
c. 572-596.
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OKpeMHX ii HpeJCTaBHHUKIB>, PO3BUTKY OKPEMMX JiTEpaTypHUX kaHpiB* a6o
BHCBITJICHHIO 1€l Teuii B iCTOPUKO-JIiTepaTypHOMY IIPOLECi”.

[Ipo3a sk xaHp, OyMaeThCs, MEHIIOK MipOIO 3AaTHa TBOPHTH Mid, Xoua
OinpmIicT, Mi(iB Mae BJIaCHE HapaTUBHUU xapakrtep. PomaHTMuHa mpo3a
YKPaTHCBKO-TTOJIBCHKOTO TMOTpaHudds cepenuHr XIX CTONITTS TOMipKOBaHO
BinTBOpIOE Mi(iuHI CTPYKTypH, Opakye ili mMeTadOpHIHOCTI i CHMBOIIYHOCTI,
MpUTaMaHHIN 1oe3ii, He3aBepIIeHOCTi, a031MHOCTI, HEJIOMOBICHOCTI — BCHOTO
TOro, o HamoBHIOE Mi. Bona (T00TO mpo3a) ¢Gopmye CBOIO OpUTiHATBHY
MOJIeNIb Mipy — JIOKAJIBHOTO, MOB’SI3aHOTO 3 TIEBHUM IMPOCTOPOM Ta MAHYHUOH)
TYT KYJIBTYpOIO 1 Tpaauuicto. Y Iyci, MpuTaMaHHOMY Mi()OJOTiYHOMY MHCIIE-
HHIO, TIOMEXiBHI NMHMCbMEHHHUKH BKIIATMAIOTh ,,VHIBEPCAIBbHI ICTHHH B MOJEID,
Ky BHOYIOBYIOTH 3 KOHKPETHHX C€JIEMCHTIB CBOEI KYJIBTYPH, 3HAYHOIO MipOIO
nomaroun 10 Hei BiacHy Oiorpadiro. Lls Momens, B sikiid BimoOpasuBcs ixHii
XyAOKHIM KOCMOC, HE € LTICHOIO 1 BIOBHI c(hOpMyIbOBaHOIO, X04a i elIeMEHTH
4acTO YiTKO MPOCTEKYIOThCA Ha 30BHIMIHINM TutommHI Tekcty. [logekyau 3mict
Miy TpOYHMTYeThCS OE3MOcepeqHbO Yy Hapalii — MOBTOPIOBaHil, eMOIiHIMH,
MMTHeCCHIHN, sKa TIEPEBTUTIOETHCS y 3aMOBIISTHHS, CIIPSIMOBYETHCS Ha TIEPEKO-
HaHHS YWATa4a Y CIYITHOCTI IIOTO Miy, TOMEKYIN MPOSBIISETHCS JUIIIEC Ha PiBHI
OCMHCIICHHSI TEKCTYaJIbHUX CTPYKTYp — CHMBOMIB 1 Metadop. Tox JOKanbHUIA
MiQ, SIKMH € 1HIUBiILyaJbHUM BHTBOPOM OKPEMO KOXKHOTO i3 3raJlaHuX aBTOPIB,
BifoOpaskae mopyd 3 yHiBepcalbHUMH ICTHHAMH 1HIMBITyai3M KOXKHOTO aBTOpa
Ta Pi3HUN CTYIiHb KOHTaMiHaMii YKpaiHChKOT i MOJBbCHKOI KYJIBTYp Yy TBOPYOCTI,
BOJIHOYAC BWSIBIISIE TIEBHI CIUTBHI PUCH.

CrarTs YHAOYHIOE CTPYKTYPH 1 MapaJurM{ XyOOXKHBOTO CBITY 3TalaHHUX
MUCbMCHHHUKIB, & TAKOX T€, K BOHH BUSBIIAIOTHCS HA 30BHIMNIHIX TEMATHYHUX
piBHSX mpo3u. 3 LBOrO MPHUBOLY, IYMAETHCS, HEOOXIIHO YTOUHUTH KIIIOYOBE
MOHATTS ,JIOKaNbHUW Mi”. YV MipKyBaHHSX Mpo JiTepaTypy yKpaiHCHKO-
-NONBCHKOTO MoMexiB’ss XIX cTomiTrs HAaHOUIBII NTPHUHITHUM € TOHSATTS
,Miy”, chopmynroBane Epactom Kaccipepowm, sikuii po3yMiB Il HUM IUTICHY

3 JluB. mampukmax umtoBaHy Bumie mpamio Credana Kosaka, y miit crartio mpo II. CBe-
HIinbkoro, a takox: A. Fabianowski, Ukraina — serce Europy. Koncepcje polityczne Michala
Czajkowskiego, ,,Warszawskie Zeszyty Ukrainoznawcze”, pod red. S. Kozaka, t. 21-22, Warszawa
2006, c. 165-173; M. Kwapiszewski, Pozny romantyzm i Ukraina. Z dziejow motywu i zycia lite-
rackiego, Warszawa 2006; M. Kwapiszewski, Wizja koliszczyzny w prozie romantycznej (Czaj-
kowski — Grabowski — Fisz), ,,Annales Universitatis Mariae Curie-Sklodowska”. Sectio FF, vol.
XX/XXI, 2002-2003 Ta iHmori.

4 B. €pmos, Honscoka memyapucmuuna rimepamypa IlpasoGepescnoi Yrpainu 0o6u
pomanmusmy. Mownoepagis,: ,Ilomiccs”, Kutomup 2010.

5 Jlus. 36ipHUK: ,, Vipaiucvka wxona” 6 nimepamypi ma Kyibmypi YKpaincbKo-noibCbkozo
noepanuyus. ,,Kuisceki nononictuyni cryaii”’, T. VII, Kuis 2005.



Jloxkanvruti Migh y npo3i YKpaiHcbKo-nonbcvko2o noepanuyys XIX cmonimms 325

MO3HUIIIO JIFOJIMHHY, 1[0 OXOIUTIOE i OpraHi3ye Bce ii JKUTTS BiJ| COPUIHATTS CBITY
o nid. Mig € ,,[...] jednym z kilku mozliwych sposobdéw myslenia. Mit w ra-
mach symbolizmu jest rozumiany jako jedna z form §wiadomosci, jako jeden ze
sposobow ujmowania takich pojg¢ jak czas, przestrzen itd. Mit jest pewnym
szczegblnym obrazem $wiata, szczegélnym $wiatopogladem. [...] Pojgcie «mit»
oznacza pewien typ my$lenia, forme $wiadomosci™®.

OcobmmBo minHe st Hac KaccipepiBchke pO3yMiHHS IIHOTO SIBHINA HE SK
okpeMoro Midy, kiibkox MiiB ab0 HOro €JIeMEHTIB, a SK IMEeBHOTO THILY
MUCJICHHS Y¥ (POPMHU CBIZIOMOCTI, 10 BU3HAYAE KUTTEBY MO3UILIIO.

Micd Hepo3pHBHO TOB’s3aHUHN 3 (POIBKIOPOM, OCOOIUBO 3 Ka3Kowo (icTtopis
9acTo IIiJT IepOM NMHCHMEHHHUKIB TTEPETBOPIOETHCS Ha Ka3ky). LlikaBo, mo, xo4a
OCHOBa 0araTboX TBOPIB YKPaiHCHKO-IIOJBCHKOTO MOTPaHUYYS TIHOOKO (HOJb-
KJIOpHa 1 Midosoriuna, posiBieHHs Midy BigOyBaeThCsl HE Ha PiBHI TEMAaTHKH
(croxxkeTHi 3amo3w4eHHS 3 (HOJNBKIOPY Yy Mpo3i pilIKiCHE sBHINE), a Ha PiBHI
KOMIIO3UIIii, BHYTPIITHLOI OpraHi3amii TEeKCTy Ta MOBH. lle TakoX IEBHOIO
Miporo 30iraerhcs i3 copmyaboBaHor Kaccipepom miciero dinocodii midy sk
BHM3HAYEHHSM CTPYKTYDPH 1 XapaKTEPHUX PUC i€l HOPMH MUCIIEHHS .

UYepes Te y TEKCTax MONbChKUX MUCHhbMEHHUKIB cepenudn XIX cromitrs romi
ITyKaTH €JIEMEHTH OKpeMUX MidiB, Mi() y TBOPUYOCTi 6araThoX IOMEKIBHHUX
MUTILIB PENPE3EHTYEThCS K TPyla PUC, XapaKTepHHUX Ui MEBHOTO CHOCO0Y
PO3YMiHHSI CBiTY, CHPHUUAHSTTS Ta CTaBJICHHS A0 HBOTO, 1[0 BUPOCTAE 3 PENiriiiHol
no3uuii®. Jxepeno midonorizanii — me (oapkmop i Tpaauiis, 30KkpeMa
pedniriifHa, aje e BOIHOYAC 1 HOBITHE CTaBIICHHS JO JKEPEILHOTO Marepiary
— wmidoJiori3yBaHHs 3MIMCHIOETHCS 3 MEBHOK MeToro. [ 1ie, 3 omHOro OOKY,
BiOyBa€eTbCs HAa CBIIOMOMY piBHI, a 3 APYroro — CTa€ MEBHOIO YKUTTEBOIO
MTO3UIIIEI0, TEPEXOANTh Ha pPiBeHb MmiJcBiqoMoro. Takuii crocid 300pakeHHS
CBITy CTa€ BITI3HABAJILHOIO PHCOIO0 TIOMEXKIBHOT TIPO3H.

VY 1upoMy BHMAIKy JOKaJIbHUH Mi) cTae XyqOKHIM NPUHOMOM, SIKHH
BOJHOUYAC BifoOpakae OadeHHs CBIiTy, IO CTOITh 32 UM MPUHOMOM. 3aBISIKH
roetutli MioIorizamnii MICkMEHHUKH HaMararoThcs BioOpasuTH Momii y TBOpi
Ha 3pa3ok Midy, ajpke y HbOMY HACTHCS HE JIMIIE TIPO JITEpaTypHUN oOpa3
MHUHYJIOTO, @ MPO Hamip 3acBiAUEHHS BIYHOTO 1 CBSITOTO, MEBHUX MOpPaJbHUX
MPUHIMIIB, SKi y JiTepaTypHOMY TBOPI 3HAXOISATh BiIOOpa)KEHHS B iJeHHOMY

6 H. Buczynska, Cassirer, Warszawa 1963, c. 85-86.

7 Ibidem, c. 86.

8 Ha ne 3Beprae yBary 3okpema Mapist Llecmst, anamisyrouan tBopuicts IOmiyrma CroBampkoro,
muB.: M. Ciesla, Mityczna struktura wyobrazni Stowackiego, Wroctaw 1979, c. 9.
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nepekasi’. Y BHIAAKy TBOPYOCTI aHAJIi30BaHUX MHCHMEHHHKIB MOMEKIB’S 1€
HABAHTA)XXCHHS OCOOJIMBO BaXXJIWBE, & TOMY MAa€ IMPaBO CTATH IPUYHHOIO
MOKJIMKAHHS JI0 JKUTTS Mi(iuHIX HOPM.

Emiter ,mokampHHi” BIyUYHINIE, HA HANIy OYMKY, BU3Hadae Mid, 110
3’SIBUBCS Ha YKPATHCHKO-TIOJIBCHKOMY KYJIBTYpHOMY IMoMexkiB’i. Tormorpadiammit
XapakTep MiCIeBoro Miyy MOrio 0 OKpeciIuTd MOHSTTA ,,Mip YkpaiHu’, mpoTe
y Cy4acHOMY pO3yMiHHI BOHO 3aHAJITO IIMPOKE MO BiJHOIICHHIO JI0 Mi()OIOTIYHNX
XyAOKHIX CBITIB TBOPIB 3raflaHUX MHCbMEHHHUKIB, Y TOTOYacCHOMY ([UIsl JTFOAWHH
XIX cromiTTa) po3ymiHHI — 3aHaATO BY3bKE 1 4acOM pO3MHUTE, aKe HE
oxormioBanio Bomwask, Ilomimns, He roBopsun Bxke mpo [ammumny. ToOGTo TI0
BIIHOIIICHHIO JI0 TOTOYACHHUX TeorpadivyHuX 1 MOMTHYHUX peajlii MU paiiie He
NOBMHHI B)XMBAaTH TOINOHIM YKpaiHa; Xo4a caM BiH 3’SBJSIBCA y TBOPAx IOJb-
CBbKHX MHCBMEHHHUKIB, BCe ) MaB iHIIY ceMaHTHKY. llaBmuH CBeHUILbKUIMA
OJITHOYACHO BXKMBaB IOHATTS ,,Ukraina”, ,,ziemia podolska”, ,,ziemia wotynska”,
y3arajbHIOIOUM BCi 1i TepuTopii MOHATTAM ,lacka kraina”, 3okpema B omoBi-
nmauHi ,,Podolanka”, me malirapmima OpaHka y MyCYJIbMaHCKOTO BIIAIUKH — II&
caMme ,,IToIoJIsTHKA” 3 ,, Kol kpaian” (S-OS, 186).

[Monsarra ,,Mip YkpaiHu” 3a CBOEH MPUPOIOI0 Tepeadadac TOMOTCHHY
CTPYKTYpY i TakuM €, Hanpukiaz, y teopuocti Tapaca Illepuenka'®. Haromicts
Mi(, IPONMCaHUI y TBOpaX MOJIbCHKUX POMAaHTHKIB ITOTpaHUYYsL, 30yJOBaHUI Ha
HiAIPYHTI YKpaiHCBKOT1 icTOpii, KyJAbTYpH, IO CTBOpPIOBajacs Ha TepeHax
IIpaBobeperkHoi YkpaiHd, y MOEIHAHHI 3 IOJILCHKOIO 1CTOPi€r0 # KyIBTYpOIo;
TICHO TIOB’sI3aHUN 3 MiCIleM, BiH BimoOpakae IMporecH KOHTaMiHAIii CBIiTO-
IJISITIB, TPAIUIiil, TOOTO Ma€e TeTepOTeHHHI XapaKTep.

MokHa BHUOKPEMHUTH [EKiJIbKa EIEMEHTIB CTPYKTYypU JIOKaIbHOTO Midy
y Mpo3i YKPaiHCHKO-MIOIBCHKOTO TIOTPaHUYYSL:

1) MOBTOpIOBAHICTh, sIKA MPOSBISETHCS HE Y TOCTIMHOMY HarajgyBaHHI
KOHKpeTHOTO Midy, a y #Horo 0Garatopa3oBOMY OHOBIIOBaHHI (akTyai3arii)
B TEKCTI;

2) TUXOTOMIYHICTB, SIKa pENpe3eHTye 00pa3 B aHTUNOAAbHIN, aHTOHIMIYHIH
nanitpi 0apB apkajiiickkoro abo iHpepHaIsHOro Midy, peaaizoBaHOIO y JOKalb-
HOMY CBITi;

3) cakpaJpHHI XapakTep, SKUH MiJHKUBIIOIOTh YHIBEpCalbHI iICTHHH, IO
3a3BHYail BIYYHO KOMEHTYIOTh 3MJIbOBAaHy KapTUHY Mi()OJIOTI30BaHHUX TTOMIM;

9 Jlus. mupme: A. Lubaszewska, Mit — ethos — konstrukcja. ,,Duma o hetmanie” Stefana
Z'eromskiego, Wroctaw 1984, c. 15.

10 TIpo mid y TBOpuocTi Tapaca IlleBuenka mus. I. I'paGosuu, IHoem sax migpomsopeyn.
Cemanmuxa cumeonie y meopuocmi Tapaca Illesuenxa, Kuis 1998.
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4) 1m03a4acoBiCTh 1 MO3AMPOCTOPOBICTh — KaTeropis yacy y midax He icHYe,
a ¢popmyna ,y Hac”, ,,y cebe”, ,,B OKOJNHII~ 30BCIM HE O3HAYae, MO0 HaBITh
0oOMeXEeHHII paMKaMH JIOKaJbHOTO CBIiTy Mi) MOXHA NPUIUCATH OO0 KOHK-
PETHOTO MicCIIsl.

Hampukiniii 3aragsHUX MipKyBaHb TPO JIOKATBHHUN Mi) BapTO 3a3HAYHTH,
0 TIOHSTTS ,,IIONBCHKO-YKPaiHChKE TOTPAaHUYIYS 1 ,,ITOMEXKIB’ S’ BUCTYTAIOTh 5K
CHHOHIMH 1 O3HAYamTh TOW YacOUpPOCTIp, B SKOMY 3TaJlaHi MHUChMEHHHUKH
pearnizyloTh CBOIO JIITEpaTypHy Bi3i0 3 BHUKOPUCTAHHSIM JIOKAJIbHOTO Midy
(aOcTpakTHe 3HAYCHHS), Ta 3eMJI, MPO SIKI MHCANW 1 3 SKUX 3a3BUYail cami
MOXOIWIN (KOHKPETHE 3HAYECHHH).

*kk

DopMYITIOI0YH TTOHATTS ,,Mi(Qy” SK PO3MOBIMIL PO CBATY iCTOPIF0 BHACIIIOK
BTpPYYaHHSI y CTBOPEHHS CBITY Ta — miobampHime — KocMocy HaampupomHux
ICTOT, MPO TOJiI0, MO0 BigOynacs y JEereHJapHi Yacu ,,II049aTKy’, TOOTO Ipo
BTpy4aHHs cepu ,,sacrum’” y pealbHUH CBIT, y pe3yibTari 4oro 1eu cBiT OyB
cTBopeHwmii, Mipua Eniage 3BepHYB yBary Ha OCHOBHY (DYHKLiIO Mi(y — HaJaHHS
BOKJIMBUX 1 MOBYANBHUAX (OPMYJ AJISI BCIX PUTYaliB 1 BRXKIMBHUX AiH JIIOIUHH
y KOkHIH cdepi 11 xuTTemisuibHOCTI. JltonnHa , xuBe” MioM, KUBE Yy TIOJII HOTO
CBATOI CHWJIM, MOCTIHHO CIAaBUTh MOMIi, AKi mpHragye i oHOBMIOE y mam’sTi'l.
MoskHa ckas3aTd, IO KOXXHHUH 3 aBTOPIB YKPaiHCHKO-TIOJIECBKOTO TOMEXKIB’ s
HaMaraeTbcsi 30ydyBaTd aBTOPCHKY JIITEpaTypHy BEpCil0 CTBOPEHHS Ta iCHY-
BaHHsI LbOTO JIOKAJBHOTO CBITY, BiJUIYKaTH Y CBATIH icTOpPii MOSICHEHHS
HasBHOTO MOPSAKY pedei, MpOCHiJKyBaTH BIUIMB MHUHYJIOTO Ha ChOTOJCHHS.
JlireparypHi npuifiomMu, sIKi HEOTHOPAa30BO BHKOPHUCTOBYIOTH NMHCHMEHHUKH,
MaroTh Mi(oJoTidHe MIATPYHTS, 30KpeMa IIe MOXKHa CKazaTH PO MPHHOM
TIOBTOPIOBAHOCTI SIK CTparerii 37iiCHeHHs Oa’kaHOTO, IO € KOHCTUTYTHUBHOIO
O3HaKoI Mi()y Ta Ha NMPUYMHAX TOSBU SKOTO Haroiocus 3raganuii M. Emiane:
»Nie chodzi tu bowiem tylko o wspominanie wydarzen mitycznych, lecz o ich
ponowienie. Na powrdt obecni staja si¢ bohaterowie mitu, my za$ jestesSmy im
wspotczesni. Oznacza to rdwniez, ze nie zyjemy juz w czasie, w ktorym zdarze-
nia utozone sg chronologicznie, ale w czasie zaczatkowym, w ktorym zdarzenia
miaty miejsce po raz pierwszy. Wiasnie dlatego mozna mowi¢ o «wielkim cza-
sie» mitu: jest to bowiem czas niezwykly i $wigty, czas, w ktorym co$ nowego,
wielkiego 1 znaczacego objawito si¢ w pehi. Przezy¢ ten czas raz jeszcze, przy-
wraca¢ go tak czesto, jak to tylko mozliwe, ponownie wspodluczestniczy¢

11 M. Eliade, Aspekty mitu, przet. P. Mrowczynski, Warszawa 1998, c. 11, 13, 24.



328 Maria Bracka

w spektaklu boskiej kreacji, spotka¢ znowu Istoty Nadnaturalne i przyjrze¢ si¢
ich stworczej kreacji — oto pragnienie, ktore mozna wyczyta¢ migdzy wierszami
we wszystkich rytualnych iteracjach mitow”!2,

VY Takuii MOBTOPIOBaNIbHUHN cI0ci0 Oyaye JOKanbHUI Mid) B OMOBiIaHHAX 31
30ipku Powiesci kozackie Mixanm YaWkoBCHKHMH (BIIOMHI TaKOX IIiJ iMCHEM
Cannka-nami). [IMCBMEHHHK BeCh 9ac MOBEPTAETHCS, IIPOTOBOPIOE I MPOITHCYE
BiJIMTOBIAHMIA, 1€OJIOTIYHO MpaBWIBHHUNA JIOKaNbHUN Mid. IcTopis i Tpamumis
[IpaBobGepexkHOi YkpaiHu Oyaye TYT OKpeMHH MOJIbCHKO-YKpaiHCHKHW TiOpu-
JHHH, 1HAKIIe — reTeporeHHui Mi(, B sikomy YkpaiHa

[...] jak corka, nabechtana tadnymi stowy zwodziciela, opusci dom rodzicielski, ale
nicbawem opamigta si¢, pozna btad i wroci do serc zawsze dla siebie otwartych.
Wszystko przebaczone, wszystko puszczone w otchtan niepamigci; dwa bratnie
narody kupia si¢ w jedno mozne, wielkie ciato i stawia grozne czolo wspdlnym
wrogom. (Cz-PK, 108)

Iet mid Bim3HAYAETHCSA KiTbKOMa HAaHBa)KITMBIITUMH PHICAMH: OCHOBY HOTO
CKIIaiac OOKECTBEHHE 1 (DONLKIIOPHE HAYaNI0, BIH CTOCYETHCS IBOX HAPOJIB — TIOJTh-
CBKOTO W yKpaiHCBKOrO (4acoM TaTapChKOIr0), BUPOCTA€E 31 CXpEIICHHS IBOX
TpaJMLii — MOJBCHKOI NIISIXETCHKOT Ta HapOIHOI YKpaiHCHKOI — Ta MpOCIaBisie
HApOJHHUX TEPOiB — MYAPOro NUISIXTHYa, CBIIOMOTO HEOOXiJHOCTI cHMOio-
TUYHOTO 1CHYBaHHS 3 KO3aI[TBOM, Ta KO3aKa, IO BIAIA€ KUTTS Ha CiIyx0i Peui
Iocnonutii.

Mid BiTuM3HHU, 3arapOaHOi BOPOTOM, BiJ3HAYAETHCS TAKOK XapakTe-
PHUCTHKOIO, SIK BiliCbKOBa €IHICTh HApOIB, IO ii HacemstoTh. CTBOPEHHIO I[LOTO
Miy aBTOp NpHUALISLE BEIMKY yBary, 0araTo pas3iB MOBTOPIOIOYHM 3aKIUK 10
00’eHAHHA y pi3HUX TBopax. B omoimanui Modlmy sie a bijmy tpuui
MTOBTOPIOETRCS Mi(iuHe Tacino ko3akiB — ,,Modlmy si¢, mordujmy zdrajcow
i bijmy wrogéw naszej Ojczyzny”, oCcTaHHI! pa3 3 MiKaBOIO MOAU(IKaIlIEr0, TKOi
HE 3HaWJIeMO B YKpaiHCHKill iiTeparypHiil 1 (ONBKIOPHIA TpaaMIlii: micis CIiB
»MosiMocs”, 3 SBIA€TbCA L trzymajmy si¢ z Lachami” (Cz-PK, 71). I'erbman
XonKeBUY 3aKiHUYYyE CBOE 3E€MHE XXHUTTS B ONOBiaHHI YaHKOBCHKOIO CIIOBAMH:
,POki Lach, Kozak, Litwin razem, potySmy wielcy 1 mozni” (Cz-PK, 66). He pa3
midororizaris icTopii BigOyBaeTbcs BHACIITOK IOBTOPEHHS BHCIIOBIIIOBAHb Ha
3pazok: ,,Stawa Bohu! Niech zyje Ataman! Niech zyje Kozaczyzna! Niech zyja
bracia Lachy!” (Cz-PO, 52), ,,piekna Ukraina pokojem zakwitla, Lach z Koza-
kiem dton w dton si¢ $ciskali...” (Cz-PK, 76) Tomro.

12 Ibidem, c. 24. BusineHHs B TEKCTi aBTOPCHKI.
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YailkoBCHKHUI BiATBOPIOE iCTOPUYHI IMOMIl B 1MIMIIYHUX OapBax, aOCOIIOTHO
HE mHepeiiMalovuch ICTOPUYHOIO NMPABAOI0; BiH IMOCIiJOBHO BHKOHYE CBOE
3aBJaHHsl — IEpeKoHaTh ce0e 1 YWTaduiB y MPaBOUBOCTI BIACHUX MipKyBaHb.
VY Hporo nosnbcbkuii koposib Credan baropiit pajie ycmixam Ko3alTBa, aae
3aroHaM 3alOpOKIIiB BiJITOBiaJIbHE 3aBJAaHHS, BHUILIAYY€ BYACHO ILIATHIO,
CKITUKa€e OTaMaHiB Ha Hapamy, 3arajoM — y CIUIBHOMY Ta0opi maHye Oparchbka
mob6oB (Cz-PK, 22). ¥ wmidi, ctBopeHoMy YallKOBCHKWM, HE JIHIIE TOIBCHKIH
[UIAXTI 3aJIKUTh HA MOEHAHHI 3 KO3aKaMH — KO3aKH TaKOX CITOJ[iBAIOTHCS, IO
BIMICLKOBUMHU 3aCIyraMu 3aciyath Jiacky JisixiB (Cz-PK, 110).

[ToBTOpIOBaHICTH, YHIBEPCAIBHICTD, 103a4aCOBICTh (POPMYIOTH Mid), JTOKaIb-
HICTP SIKOTO IITKPECITIOETHCS 3a JOIIOMOTOIO OIUCY, ITOCTaTei TepoiB, MiCIEBOT
icTopii, y 30ipui omoBimanp IlaBamHa CBeHminbkoro Opowiesci stepowe.
Tpaaumiitauii yKpaiHCHKUH Meii3ak — ko03aps 3 JIpOoI HAa MOTWI — Tpea-
CTaBJIsI€ HAPATOp B ONOBiNaHHI Atamanska mogita. Cainuid Ai criBae Ko3akam,
IO MPOi3/PKAIOTh MOB3 HHOTO HA YOJi 13 CMITMBHM OTaMaHOM, CYMHY HapOAHY
IyMy, B CJOBax sIKOi OTaMaH BIIi3HA€ CBOIO CHTYAIII0 MPOIIAHHS 3 KOXaHOIO
IPYKUHOIO TIepen Bim'i3goM y moxin. Crapuit JipHUK 3MICTOM AYMH HEHade
HaBpOUYY€E CMEPTh APYKUHU 1 TUTHHH, OTaMaH y PiTHOMY CEJIi 3aCTa€ JINIIE TXHIO
MOTHJIY Ta ¥ cam BMHpae Oinst Hei. JIyMaeThcs, MUCHMEHHHUK HAMaraeTbes
HAroJIOCHTH, II0 HApOJHA AyMa, SIK JPKEPEeIO KOJCKTHBHOI HApOIHOI maM’sTi,
MOBTOPIOE TEBHI yHiBepCcalbHI CHTyallil, [0 Majd Miclle y MHHYJIOMY Ta
MaTUMyTh Yy MalOyTHBOMY, TOTIOKH PifHINA 3eMJIi Ta POAWHI 3arpOXKyBaTUMYTh
30BHIIITHI BOPOTH. Ba)KITMBUM €JIEMEHTOM ITHOTO Miy € MOTHIIA, SIKa CUMBOJII3YE
BIYHICTh, TIaM’SITh, ii BUCOTA — HAra/lyBaHHs; Ta HAMAraHHs JIIOJWHH TIOE€THATUCS
3 TPAHCUEHJCHTHHUM, IO 1 TaK 3alUINAEThCS 1032 1i MOXKIMBOCTSIMH, aJKe
y CTelly JIMIIE BiTEp PO3MOBIISIE 3 MOTHIIOIO, BKUBAIOYH MOBY, HE3PO3YMITY JUIS
mropett (S-OS, 137-141).

Sk 3a3naunB Hoprpon ®paii, oliHIOBaJIbHE CTABJICHHS JIFOJUHUA JIO CBITY
MPU3BOANTE 0 (HOPMYyBaHHS HOTO JUXOTOMIYHOI CTPYKTYPH: CBIT IMOETHYE
B co0i 106po i 310, paii i mekno, bora i Jlussona, Gaxkane i HeGaxane!'s.
Hianextuka midy OynyeTbcs Ha TMOCTIHHINA B3a€MOJii IIMX €JIEMEHTIB, IXHIH
00poTh0i, sika BimOyBaeThbcs HE JUIE HA MeTadi3W4HIA MJIOUIMHI, a MPOEK-
TYEThCSA Ha X1 MoOymoBu cBiTY Ta icropii. OCHOBHA mapa JUXOTOMIYHHUX
[IHHOCTEH — J00pO 1 3710 — MPUMHOXKYETHCS 32 JIOMOMOTOK 1HIIUX IOX1JIHUX
JMXOTOMIM: CBITIO i TempsiBa, Oile Ta 4opHe, CHUIbHMI i cnabkumii Tomo'.

13 N. Frye, Fables of Identity: studies in poetic mythology, New York 1963.
14 TnnGokwmit ananis mux map mpooauts M. Llecns: M. Ciesla, op. cit.
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JlokanpHUH Mid, MPENCTaBIEHNH Y TBOPYOCTI YKPaTHCHKO-TIONIbCHKAX TTOMEXi-
BHMX NUCBMEHHHUKIB, TAKOX Ma€ TUXOTOMIYHY NPUPOAY, YHAOUHIOE CBOIO
apKagilichKy Ta iH(pepHaTbHYy iMOCTaCh.

VY pomantnuHomy ayci M. YaiikoBcbkuii 3ManboBye Midp Apkanii, ne
MIPUPO/IA CIIBICHYE 3 JIONWHOIO, BIMMOBIAAE 11 HACTPOSM, MOUYTTAM 1 Mpism. TyT
0e3TypOOTHO IIIIOCKAEThCS CpidisicTa pubKa B 03epi, Hall SKUM JITa€ JacTiBKa,
OeperoM ine yopHoOpWBa AiBYMHA, a HAJ II€0 KapTHHOIO BHCOYiEe HEOO
y xmapkax (Cz-PK, 15). MoxHa 3HalTH TakoX OKpEMHI ONKC IBOTO PaichKOro
Heba — 0e3XMapHOro, JITHBOTO, MiJ SKUM HPUBUILHO KPYXKISE BiTE€pelb, IO
necTUTh TpaBu, KBiTH 1 aepeBa (Cz-PK, 37). I Bce BinOyBaeThCst cepen BiioMux
MICIIEBHX CENHIN 1 Ile, MaOyTh, €IWHHUN pealpbHHUN CIII JIOKami3amii Ta
KOHKPETH3aIlii TOoIii.

Le#t pait Ha 3emuti Hacensie MPOCTUH YKPaTHCHKHI HApOJ| — YUCTHIA JyIICIO,
IIUPUH Y CBOIX MOYYTTAX JIO CIIBBITUYM3HUKIB 1 10 bora. [TuceMeHHUK citijioM 3a
MOJBCBKUMH POMAHTUKAMH IIIyKAa€ YHCTOTH, MEPBICHOCTI, CIPaBXHBOI Moe3ii,
CIPaBXHBOI BipU 1 3HAXOAUTH BCE 1€ B 00JUYYl yKpalHChKOro Hapomy. Ha toro
IYMKY, 1€ TIEpBiCHA TPOMa/Ia, SIKOi HE TOPKHYJIOCS 3J10, —

dzieci blogiej ziemi, czysci w uczuciach jak czysta dziewiczo$¢ ich stepow, nie-
tknigta dotad r¢ka ludzka; nim zaczna karmi¢ zmysty weselem ziemskim, wprzod
dusze chca napoi¢ modlitwa ku Tworey, dzigkczy¢é za Jego dary, blagaé u stop
Najwyzszego o puklerz przeciw ztemu. (Cz-PK, 59)

s rpomana xuBe y cuMm0io3i 3 BoxkuMU 3amoBifsMu; 3arajioMm, Ha JTyMKY
YaiikoBChKOTO, YKpaiHCHKMH HapojJ He 3imcyTUd OnaramMu HuBimi3amii Ta
OCBITOI0, BiH MIMPO MOJNUTBC Bory, mmpo J00UTH i MIMPO HEHABUAMTH, TaK
camo mmmpo Becenutbes (Cz-PK, 60, 62).

Jemo iHakme 3MallbOBY€ HaBKONHINHIN CBIT y cBOiX TBopax [laBmuu
CBEHIIIBPKUI — y HBOTO OKMBAIOTh HE MOOIWHOKI, AK y YalikoBChKOTO, a BCi
cui npupoau. B omoBimaHHi Na sfepie came B yKpaiHCBKOMY CTeIy TrapIioe
BITEp-IyCTyH, caMe TYT XMBYTb HaWTapHIilIl AiB4YaTa, came TYT BCEOCSIKHHUM
NpOCTip HaBiBa€ JYMKH 1 3MylIye BiIkputu aymry y cmisi (S-OS, 45). V Cge-
HITIIIPKOTO, Ha BIAMIHY BiJ MONEpPEIHHOTO MHUCHPMEHHHUKA, BiIUYBAETHCS
romMoreHHicTs Midy; e, 6e3 CyMHiBY, OB sI3aHe i3 HOTO YKUTTEBOKO MO3HICIO .
Jus crBopenHs midy VYipaiHM BiH MOCTIHHO BXXKMBAa€ YKpPAiHCBKi CIIOBa, CTai

CIIOBOCIIOTYYCHHSI, @ HaBiTh ()parMeHTH YKpaiHCbKUX IiCeHb: ,,taj hodi” (S-OS, 47),

15 Mus. umpme: D. Swierczynska, Paulin Swiecicki. Dramat pisarza pogranicza, ,Pamigtnik
Literacki” 1996, z. 1, c¢. 199-212.
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,»0$ win, moje serdenko” (S-OS, 47), ,tyszenko” (S-OS, 48), ,,perepelyczko”
(S-08, 49), ,,chto duzczyj, toj tuczczyj” (S-0S, 49), ,,Stawaz tobi Hospode!” (S-
0S, 80), ,,suttanoczku” (S-OS, 80), ,,dopomozy $wiatyj Mykoto” (S-OS, 90),
»dity! czy podurily!” (S-OS, 113), ,,zdorowa-b kniahynia i kniaz motodyj!”
(S-08, 128).

IneanpHY KpaiHy — IOAITBECHKY 3eMiTI0 — onricye CBEHIIIIBKAN B OITOBiTaHHI
Podolanka: Tyt criokiiHo Teue J{HicTep mocepen CKelb, CBITATh MIIBHOHU 3ipOK
Ha HeOl; mpupona wwenpo odxapyBajia MOIUIBCHKY 3€MII0O — TYT CIHIBICHYIOTb
pycaliku, KBiTH, 3€JeHb, Haue y kpaini saroxiB (S-OS, 175). Ykpaina
y TBOPUOCTI LILOTO MUCHbMEHHHMKA — OCOOJHMBA 3€MJIs, Y YOMY BiH TEPEKOHYE
YpTaya Bijfl mepmioro psmka cBoei 36ipkum Opowiesci stepowe. i ocobmmBicTh
MIPUXOBYETHCS Y YapPiBHOCTI, TAEMHHYOCTI, YUCTOTI 1 IPOCTOTI; BOHA TIPUBAOITIOE
CBOEIO MEPBHUHHICTIO, CBITYUTH MPO Te, SIK OYJIO KOJHCh, HA TIOYATKy 1CHYBaHHS
cBiTy. CBeHIIUbKMI BinTBOproE Mid mouatky: YkpaiHa ctBopeHa borom s
TOrO, MO0 JIaBaTH HACOJIOMY JIIOIWHI; TYT HApOKYIOThCS HaWrapHiln JiBuara
1 XJIomIll, y 10l sSKUX Oepe ydacTh JKMBa W HEKHUBa MPHUPOIA; TYT MaHYHOTh
MpaBWIIbHI, 3BUYHI, 3po3ymiai 3Bu4ai (S-OS, 9, 10). [TepconidikoBaHOIO TTOCTAE
i cama YkpaiHa, anoctpoda 0 SKoi TaKokK JA0Aa€ METIHHY A0 3arajbHol OyIiBiIi
Mmidy (S-OS, 15).

Mid, 3rizno 3 H. @paem, ne po3nosiap mpo O0XKecTBEHHI iCTOTH, OOTiB,
MOTYTHIIMX 3a JroauHy'S. HammonchKow CHIION0, HaANPUPOIHUMH DPHCAMH,
OpHTiHANBLHOIO BJAYC0 B apKaIiiChKOMY BTUICHHI JIOKJILHOTO Mi(y Bi3Havae-
TBhCSl YKPaiHCBKUU KO3aK — IIEHTpajbHa IOCTaTh OMOBiMaHb YailKOBCHKOTO
i CBEHITIBKOTO, SIKa CTBOPIOE BiCh JIOKAIBHOTO MIKpOKOCMOCY. B omoBinmanHi
Ataman Kunicki nepmioro 3 Hux Ta Pokuta npyroro BUOYZOBY€ETHCS PO3IOBiIb
PO CMIJMBOrO, HUISXETHOTO OTamMaHa, LI0 BiAMOBijae 3a CMEpPTh CBOIX
MiJJIeTIUX — KO3allbKe BIMChKO — Ta 3a IXHIO 3ry0y NpuiiMae IMOKYTY:
y YaliKoBCHKOTO CMEpPTh BiJl pyKH CBOiX e moOparumiB, y CBEHIIIBKOTO Yepes3
TOOPOBUTHHE 3JIMINIEHHS CBOTO Tija 0€3 XPHCTHSHCHKOTO IOXOBaHHS. Bapto
3BEPHYTH yBary, IO HaI3BUYAMHI 3MI0HOCTI aKTHBI3YyIOTHCS Y MOMEHT ITO3HMTH-
BHHX, MaTPIOTUYHUX 1 NUISXETHUX Mii. 3HA€ThCA, 1€ ONHWH i3 PI3HOBUIIB
TBOPEHHS Miy — mHepexia Bifl CTEPEOTHIHHUX YSBICHb N0 y3arajJbHEHHS PHUC
MIEPCOHAXKIB Ta MiCIIEBOTO HACEJICHHS.

YaiikoBChbKHI 3MalbOBYE He JHIIe MipidHMi 00pa3 Ko3aka, 4d MHpHE
CIIBICHYBaHHS MK KO3aKOM 1 IUIAXTHYEM, a ¥ MiidHu# 00pa3 nsxa, KU st
nmo0pa BITYM3HH MYCHTHb YTPUMYBATH JOOpiI B3a€EMHHU 3 KO3aKaMH 1 TOTOBHI

16 N. Frye, op. cit., c. 30.
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BijytaTi HaBiTh 4acTKy cBoix npuBiieiB (Cz-PK, 40). Bomnowyac aBrop wacrto
MIOBTOPIOE CTEPEOTUIIHI YSBJICHHS NMPO NPEACTaBHUKIB YKPATHCHKOIO HAPOLy UM
TO PO POCiiicbKy 3eMJIr0 Ta i MemKaHIiB. Taki TBep/KeHHS He OepyTh y4acTi
y TBOpeHHi Mi(y, BOHM JIMILE PENpOAYKyIOTh MeBHi Bigomi ictumu!’. Yaiiko-
BCHKHI BIATBOPIOE CTEPEOTHITHI PHCH KO3aKa SIK CIIPABKHBOTO JUTSITH HPUPOAN:
»Kozakowi przykrycia nie potrzeba: jego upal grzeje tylko, mréz chtodzi, desz-
czem si¢ umywa, a wiatrem suszy” (Cz-PK, 75), ,,bo u Kozaka nie masz migsa
nad $winig, ryby nad lina, krupy nad jagle, jagody nad sliwke” (Cz-PK, 76),
»Syn stepu, brat konia leci swata¢ si¢ z morzem” (Cz-PK, 78), abo
CTEPEOTUTHUN 00pa3 MOCKOBCHKOTO Kparo:

[...] nikt nie wraca z Moskiewszczyzny, przekletej krainy, gdzie nie masz dzametow
i zlota bisurmanskiego ani broni czerkieskiej, ani rzemienia tatarskiego, ani bydta
bogatej Wotoszczyzny. Tam tylko $nieg i 16d — nardd silny jak deby, bojary harde
jak dziki, a car srogi: kogo dopadnie, temu nie przebacza — miasta drewniane
i nedzne, i puste, pola nieplodne, wszystkiego brak... (Cz-PK, 22)

Xoua HEOOXiJHO 3a3HAYWTH, IO TaKe PO3MEKyBaHHS ,,MH~ — ,.BH  Ja€
TPUBAIUH IPYHT AJIsI MOJaIIbIoi Midosorizamii.

O0pa3 ko3aka, cTBOpeHOro CBEHINIBKUM, BIIPI3HAETHCS Bijl BiJIIOBITHOIO
MiigHOTO 00pa3y YalWKOBCHKOr0 HacaMIiepe]] BiJICYTHICTIO 1J€0JOTIYHOIO
3abapBieHHAs. BHACTITOK TIPOSBICHHS HATIOACHKUX 1 HAATIPUPOTHUX PUC KO3aK
CTa€ HaIiBOOTOM, TEPOEM, 110 Y BOTHI HE TOPUTH 1 Y BOJII HE TOHE (3ragaTd xova
0 emi3oJ MOPCHKOTO IOXOAY Ha TypKiB B omoBimaHHi Na stepie). Y 1boMy
K onoBijiaHHi ko3ak (JIMuTpo uum ['Hat, yu Oymb-sikuil iHIIMNA) O’€ThCS HaMK-
paie, BUKIMKAIOUM 3aXBaT MOOpaTUMIB, BiH BeceIHH, CIIPaBeAIMBUHN, LIMPHI,
SK JIUTHHA, T4 BOJHOYAC XUTPHUU 1 BUTaJJIUBHE ((pparMeHT 3 MPUrOTYBaHHIM
y IIMHKY KO3aKaM KaIli 3 mepeB’sHoi Tpicku (alyisipHO Haraaye KasKy IIpo
KaIry 3 COKAPH), 3aBKIU TOTOBUI OUTHCS ¥ TaHITIOBATH.

3MmanboBaHi CBEHIIIEKUM CIIPaBKHI KO3aKK — Oypiiaky, CTEToBa rojioTa — BUTbHI
aronu 0e3 >KOTHOTO TPUB’SA3aHHSA A0 LMBiIi3amii, sSIKi HEXTYIOTH BOpaHHSIM,
Kpacor i noHaja yce JooisaTh BinbHHN cren (S-OS, 56). [TuchMeHHHK 3axo0T1i-
JICHUW TXHBOIO BIAY€0, CTCIIOBOKD HATYPOO, KA PEali3ye€ThCsl BIACHE B I[bOMY
MiigTHOMY TIpOCTOpi Ta Mi(hidHOMY HEOoKpecieHoMy daci: ,,0t tak to bywato na

17 Ha ne 3Beprac yBary Ea Berannr: ,,podobienstwo mitu i stereotypu zasadza sig¢ na «niepra-
wym uogoélnianiuy. Jednakze w obu przypadkach inny jest jego mechanizm oraz cel. Stereotyp
odwotuje si¢ do wiedzy potocznej, by reprodukowa¢ gotowe juz sensy. Natomiast mit postuguje sig
zasadami myslenia pierwotnego, by sens produkowac” (E. Wiegandt, Austria Felix czyli o micie
Galicji w polskiej prozie wspolczesnej, Poznan 1988, c. 9-10).
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stepie! Kozactwo lato krew, niby wodg, a jak przyszio pohula¢ — to takze nie
zatowano uciechy. Dobrze byto w Ukrainie” (S-OS, 65).

VY wmidi ko3aka, crBopeHOMY CBEHIINBKHM, MPOSBISETHCS HOTO THUXO-
TOMIYHUH XapakTep — BiH Ha3WUBA€ KO3aKiB ,,01COBUMH JiTbMH” 1 ,,Xapax-
TepHUKaMU’, 0 HaIaJar0Th 3HEHAIbKA, HUINATh, TPaOyIOTh 1 MPONamaTh 6e3
ciimy, Xo4a iH(pepHaIbHE Y CBOIN IMPHPOJII XapaKTEPHHUIITBO BiH PO3yMi€ pajIie
sk OpaBany (S-OS, 81-82). B onoBinanusa Na stepie MUCHMEHHUK CTBOPIOE Mid
3anopo3bkoi Civi, 3MajJbOBYIOUM ii OpWTiHAJbHI 3BMYai, pO3TallyBaHHS, Tpa-
JMILii, OMUCYE PUTYyall XpelleHHs Bogamu JlHinpa, IeBHY MOJENb iHilialii, KoJau
MOJIOJII KO3aKH, siki mpuOyBatoTh Ha Cid, MalOTh MPOIUTUCTH [IHIIIPOBI MOporu
(S-08, 73). IammM erarroMm iHimiamnii € KiHCbKi 3MaraHHs — MBUAKA i311a, €AHICTD
3 KOHEM JIOTIOMAraroTh BiipBaTHCS BiJ 3€MIIi, TTIOYYTHCS BUTLHUM, BIIUyTH ceOe
nepmuM (S-OS, 74); 1e HeOe3nedHo, JSTYHO, MOPIBHAHE 3 O0XKECTBEHHUM
CTpaxoM.

ABTOp, TOAIOHO sIK YaHKOBCHKHIA, BIATBOPIOE CTEPEOTUIIHI MOTISAAN Ha
NPEACTaBHUKIB JIESKUX HApOAIB, HANPHUKIAA €BpeiB, MOBTOPIOIOYM TOUIMPEHI
JYMKH TIPO HHX, SIK JIFOJICH KaaiOHIX, XUTPUX, IO TPOJIAIH YNy TUSIBOJIOBI Ta
BMIJIO BHKOPHCTOBYIOTH CIAOKICTh KO3aKiB JO TOPIUIKH, BUMAHIOIOYHM OCTaHHI
rpomri (S-OS, 66-67). CrepeoTunHi pucu eTHOOOpa3y HIMISL 3MallbOBYE
CBenuiupkuii B onoBiganni Czartowa gora: 1ie HelUpe pyaoBOJIOCE TUIeM s, SIKE
KO3aKH 3HEBa)XAaIOTh 3a MiJACTYNHICTh 1 BUKOPUCTAHHS HEYECHHX NPUHOMIB
y BiiicbkoBUX fisix (S-OS, 158).

JuxoToMiuHy pUpOAY JIOKaTbHOTO Mi(y MiATBEpIKYE OMOBITaHHS 3eHOHA
®ima Noc Tarasowa, sixke Bimnzepkaiaroe ioro iHpepHaIbHUN Oik. Jlis O6imbImol
YaCTWHU OIOBiaHHSA BifOyBaeThcs BBedepi abo BHOUI. CKIIaJaeThCsl BpaXKEHHS,
o0 yKpaiHChbKa 3eMJisi — OAHE 3 KUl NeKia, A€ YEpPBOHE MapeBO OXOIUIIOE
TOPU30HT, HAa HEOl 3TyIIyHOThCS TEMHI KOJIBOPH, MEH3ax, a 3 HUM 1 JIFOIH, SIKi
HOTO HACeNSII0Th, OKPECTIOIOTHCS CIOBAMH ,,ICKCIBHUN, ,,JUKUN’, , TIOXMY-
puit”, ,HemponaeHmit: ,,RoS [...] teraz przybierata ponury widok. Z prawej stro-
ny czernily si¢ nieprzebyte bory... Dzikie mieszkance pustyni [kaczki — M.b.]
pluskaty sig spokojnie” (F-NT, 102), ,,Ciemny mrok osiadl juz na ziemi, cicho
byto, tylko krzyk kaczek i dalekie jeki sowy przerywaty powszechne milczenie”
(F-NT, 107), ,,Na dzikich ich twarzach krwawo odbijaty si¢ promienie zachodza-
cego stonca” (F-NT, 103), ,,Ataman [...] mys$la i sercem utonal w tajemnicze
marzenia i tak dzikim, zadowolonym wzrokiem obiegal ciemniejacy widnokrag,
jakby postrzegal na nim zemsty swojej obrazy (F-NT, 106), ,,[...] zbojcy, jak
duchy piekielne, ze wzniesionymi nozami, w skrwawionej odziezy, przesuwali
si¢ w cieniach nocy po zamku...” (F-NT, 155).
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MicreBi JTr0qu Bipi3HAIOTHECSA OCOOJMBUMHU PHCAMHU BJIadi — MKOPCTOKICTIO,
MCTHBICTIO, OaiJTy»KICTIO JI0 JHOJCHKOI KpuBIu, cMepti. [likaBwii miaxif I0Jb-
ChKOTO IMHUCHMEHHHMKA JI0 TMPEACTABJICHHSI €THIYHOTO aBTOOOpa3y Ta reTepo-
0o0pa3y: K03aku U JISIXM — 1€ OJHAKOBO TEMHI, BOPOXI CHJIH, 3aCHiIUIeHI
y BUMOTax abCOJIOTHOI MOKOPW Ta OakaHHI MOMCTH 3a THOOJCHHS, IO
3HUIIYIOTh OJTHA OJTHY, HACOJIOJKYIOUUCH CTPAXKIAHHIMHU.

HenaBuctsh i ,,zt0o$¢ piekielna” (F-NT, 148) mepenoBHIOIOTH iXHI TyTIi:
KO3alTBO OYHTY€ETBCS IIPOTH 3yXBAJIOCTI JISIXIB, BUI'YKyIouH ,,rzna¢ Lacha” (F-NT,
144) — ,przeklete plemi¢” (F-NT, 147) Ta ctBepmkyroun: ,,Kozacy nie beda
mieli pokoju, nie bedzie miat poszanowania dom Bozy, az ten pierz wypalimy na
naszej ziemi! Ukraina powinna by¢ wolna od Lachoéw, a wtenczas zostanie
szczesliwa” (F-NT, 107); monbcbka NMUIIXTa HATOMICTh Ha3MBa€ KO3akKiB ,,piekiel-
ne plemig” (F-NT, 147), kuMoch Ha 3pa30K HAJTIOACHKUX ICTOT, IO HE OOATHCA
cMepTi, (QI3UYHMX MYK 1 CTpPaXKIaHb: MOKHU JISXU TOTYIOThCS JO TOKapaHHS
KO3aKiB 3a HEMOCIyX Haraikamu, ,,zimnym okiem patrzyli na te przygotowania
Ukraincy, a obojgtny wyraz ich twarzy, stabo oSwieconych ponurym ptomieniem
kagancéw, powigkszat okropnosé niemej sceny” (F-NT, 147). Cepen manyrodoi
JKOPCTOKOCTI HYOJOBiKM HaOpamucs OaimgykocTi A0 (i3WIHHUX MYK, HIIIO HE
3MYCHUTb IX MIJKOPUTHCS 1 MOKa3aTd JIOACHKY CIa0KIiCTh HABIThH M| Oaroramm.
Kozak He nuIne HaJUIrOqUHA, a W HaIiBTBapWHA, IO HEPIIKO MOTYpae CBOIM
TBapUHHUM IHCTHHKTAaM, a HEpIKO 1 BUKOPHCTOBYE Ili 1HCTHHKTH. 3arajiom
NUCbMEHHUK, 3MajbOBYIOUM iH(EpHAIBHUHA JIOKaNbHUNA Mi(, MOKazye, mo s
3eMJIs Ta il MEIIKaHIl 3BUKIH J0 KOPCTOKOCTI, KpoBi, cTpakmans (F-NT, 147).
[IpuOymbmi-msaxu W TyOUTBII-KO3aKH PO3YMIIOTh, IO II€ MPOKIISITE MicIle Ha
3emii: ,,[...] duch zlowieszczy wstapil w to zaklete miejsce...” (F-NT, 149), ,[...]
albo to miejsce jest przeklgte, albo to noc widm i upiorow” (F-NT, 156).

BesxkanicHi ko3aku 0 Bopora — Oe3KaliCHI i IO CBOIX JXXIHOK, SIKMX
BBXAIOTh 3pagHUIsIMU: PomaH >XOpPCTOKO O’€ CBOIO JIBYMHY, SIKY CHJIKOM
MiTyBaB MUIAXTHY, oTamaH Tapac BOWBaEe CBOIO NPYXKHUHY, Ky 3acTae i3
nsxTuaeM MorwibHUIIbKUM. Ko3arbkuil eToc He JO3BOJIsE IM IPOIIaTH 3paiy
i Oe3uecTs, a MOMCTa MPUHOCHTH 3aJI0BOJICHHSL: ,,Z. rozKosza wewngtrzna spoj-
rzal Taras na krwawe rak swoich dzieto. Obadwa trupy nurzaty si¢ we krwi
wiasnej” (F-NT, 155), ,,Dzikie wrzaski zemsty i zadowolenia rozlegly si¢ po
zamku” (F-NT, 158).

VY nokamsHOMY Midi, cTBOpeHOMy DinreM, BUPIMIAIGHY — OUHITYBaJIBHY — POITH
MaB BiJ[IrpaTH BOTOHb, II0 CTA€ amoreeM MOMCTH Tapaca Ta Ha SKOMY OTaMaH
CHANIOE KChOHJ32 T2 MOTHUIILCHKOTO. BOroHb cTae JKepenoM TMOJCTIICHHS
CTpaX</IaHb, CHMBOJIOM BH3BOJICHHS PiJTHOI 3eMJIi i HApOAy 3-TiJ 4yXKOro spma:
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»l---] 1ze] mi teraz na duszy. [...] Och! Gdybym podobnie mégt oczysci¢ cala
Ukraing od tego nienawistnego plemienia!” (F-NT, 156).

Mixan I'paGoBcbkuii B onosinauui Koliszczyzna i stepy Oyaye NOKalbHUIA
iHpepHaTbHUN Mi] 3a JOMOMOrOI CTpaTerii MPOTHCTAaBICHHS: y HBOTO YiTKO
BIZIME)KOBaHHMI peallbHUN 4Yac (B SKOMY HapaTop IIykKae ,,moe3ii Ykpaiam” Ta
3ycTpidaerbes i3 80-MiTHIM migoM) Ta MHHYJIHA 4ac (kapTuHH KomiiBmmHM
odrMa 1poro Aijaa). Haparop, sIKOro MOXKeMO OTOTOKHHUTH 3 aBTOPOM, MOBTOPIOE
BiJJOMi iCTMHHM TIpO ,,KpaiHy moesii” — YkpaiHy, 3a sikoro Tyxare noetu (G-KiS,
2) Ta CBIT cmorajiB i Kpacu sikoi BU3Ha4yaroTh piuku JHinmpo ta Pock (G-KiS,
20). Bin Hamaraetbcsi 3HAWTH i BiIUYTH Ty ICTOPHYHY YKpaiHy, Mpo sIKy BCi
TOBOPSITH, 32 SKOIO CYMYIOTh, OauuTh ii B ITOCTaTi CTaporo Iifa — KOJHUIITHEOTO
yaacHrka KomiiBmuHn. ABTOP BIIPOBAKYE ITIKABy HApaTUBHY CTPATETII0 — MAJTIOE
MicIieBHi Mi) 3 TOYKH 30py MICIIEBOI JIOMUHH, & BOJHOYAC Hade 330BHI: Jij
BUIAJIKOBO, 3 YUCTOI I[IKaBOCTI JOJy4a€ThCsl 0 MOBCTAaHHS, 3r0JOM BiJCTOPO-
HIOETBCS BiJ| raiijiaMakiB, 3aiiMa€e MO3HIIIIO CIIOCTEpirada i BiJITBOPIOE IEKENbHI
KapTHHU 3HYIIaHHS TaiilaMaKiB HaJl HACEICHHIM:

Ja Lachom ani swat, ani brat, ale nie podobato mi si¢ widzie¢, jak zwiazany czto-
wiek lezy na ziemi, a kilkanascie spis kole go jak wieprza; straszno widzie¢ jak
siekiera odrgbuje glowe starca, co sig¢ nie broni, a modli tylko; jak kosa porze
brzemienna niewiastg; okropnie patrze¢ na calg rodzing zaskoczona nagla widziana
$miercia, na rozpacz matki, kiedy w jej oczach glowy niemowlat rozbijaja o $ciany
albo nosza na pikach. [...] Pijane i krwia ociekle watazki zaprawiali do tych okru-
cienstw czern glupia, jak stare brytany niedo§wiadczona psiarni¢. Takie si¢ rzeczy
dzialy w kazdej wsi, w kazdej karczmie, wszgdzie, gdzie wpadl w rgece naszej
thuszczy Lach, Zyd, nasz nawet cztowiek, o ktorym komu powiedzieé sig podobato,
ze to byta Lacka dusza. (G-KiS, 73-74)

BinmoBink CKpUBMKEHOT CTOPOHH JIFOTICTIO 1 KPUBABICTIO HE BiIPi3HAETHCA
BiJl BUMHKIB raiiamakiB (,, Tam wieszali, tam ¢wiartowali; niektorym rgce w sto-
me i smote obwinawszy, zapalano i podczas kiedy wyciagnigte do gory gorzaty
jak jasne $§wiece, wodzono samych na pokaz...” (G-KiS, 108). Kaptuuu Hamamy
1 moMcTH OyIyIoTh JIOKaJbHUN iH(pepHATBEHUHI Mid, TP YOMY BOHH OJHO3HAYHO
17ICOJIOTIYHO HAaBaHTAXXEHI Ta MAalOTh YiTKi aKCioJOTidHI Harojocu. JlokampHwiA
Mi(, KM 31a€ThCS aBTOPOBI MPAaBUJIBHUM, MICTHUTBCSA Y KUIBKOX CIIOBax: ,,Pan
i shuga, Lach i1 Kozak, kiedy sobie wzajemna r¢gk¢ pomocy i zyczliwosci podaja,
sa milym widokiem dla ziemi i dla nieba” (G-KiS, 108).

Opnak, sk mume YallkoBCHKMIA, HA OCTaTOYHE NMPUMHPCHHS TBOX BOPO-
TYIO4MX CTOpiH HeMae 3roau BcesumHboro. B onoBinanni Kosciot w Gruzyncach
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CHUMBOJIOM INPUMHPEHHS Majla O CTaTH mapa — IOJIbChKa NUIAXTAHKA AHYyCS Ta
yKpaiHCbKH Ko3aKk boryH (y TekcTi BiH HOCUTBH iM’s1 MUKHUTA), TIPO LUTIO0 SKUX
MpisiB HaBiTh KOPOHHHMH reThbMaH. [IpoTe momepeani iCTOpUYHI mepumneTii
NpU3BeNN JI0 Toro, 1o boryH crap youBlero Oatbka AHyci Ta i1 ABOX Oparis;
el (hakT TsoKie Ha KO3aKOBi, HABITH 32 HOBHX ICTOPUYHHMX 0OCTaBMH AHYCS HE
MOJKEe HECTH IILOTO TATaps, apke MpuMapa OaTbka, IO 3’ SBUIACH MIBYMHI YBi
CHi, He mana OarbkiBchKOro OmarocimoBeHHs. Kapa boka HazmorHama Moiomux
y KOCTelli, CXOAW 1O BIBTapsl SIKOTO 3alHSUTMCS BiJ 30JI0TOrO MpoMeHs. 3rona
3eMHa He OTpHUMaJia MiATPUMKHU Ha Hebecax.

Brpyuanns cdepu cakpaiabHOro BifOyBaeThCsl B apKaaicbkoMy W iHQep-
HaJbHOMY BTIJICHHI JIOKaJIbHOTO Miy: 1e # emidaHis (Ik y 3ragaHomMy
OTIOBiJIaHHI), 1 Marid, 1 Bipa y MOTOWOIYHMIA CBIT, IO ICHY€E TapaieabHO 3 peajb-
HUM, IIPOHUKAE y HHOTO, OE3MOCEPEAHBO BiJl HHOTO 3AJICKHUTE. TYT 3MIIIYyIOThCA
XPUCTHUSHCBKI CBSATA, SI3UYHUIBKI MOBIp’s i 3a0000HU, SK B OMNOBiJaHHI
Cgenuinpkoro Czartowa gora. ToOTO JoKanbHUN MiQ y CBOiii OCHOBI Ma€ He
JMIIEe XPUCTUSHCHKI YMHHUKH, a W (ONBKIOpPHI — YCHY HapoIHy TpajauIilo,
TepeKasu, HapoIHi YSABICHHS, KOTPi 30epiraroTh mam’ siTh PO JaBHI YacH, OBisSHI
TaEMHHUIICIO, 1110 TIEPETBOPUIINCS Ha Mi(hH, Ha SKi HAIIAPOBYETHCS TOCBiI HOBUX
MIOKOITiHB, — ,,bo wies¢ ludu wielka jak $wiat, niesmiertelna jak dusza ludzka”
(Cz-PK, 32). lsa 3emns y TBopax YallKOBCBKOTO — KpaiHa MOTWI, IO IPUXO-
BYIOTh CBOKO ICTOpII0, BUKJIMKAIOTh MMOOOKHUI CTpax, a HajJl HUMHU 3’ SBJISIFOThCS
HanpupoHi icrotu. Lle kpaiHa, Jie iCHYIOTh i IOTIOMararoTh 4apy, Je YakITyHKa
MOJKe BIIBEpHYTH UyMy BiXI cejia, e JIIONH MepeOyBaroTh y MOCTIHHUX B3a€EMU-
Hax 13 MOTOMOIYHUMM CHJIAMH, HaIlJIEH] 3aTHICTIO iX OaYuTH.

Haponna TBOpUicTh cTae s MHCHMEHHHKIB JPKEPEIOM XYIOXKHIX MPHHAO-
MiB, 3a JIOTIOMOTOIO SIKHX BHOYHOBYETHCS CTPyKTypa Midy. Hanpuxiaz, iHocka-
3aHHS — OJHA 3 TOJOBHUX puC moeTHKU CBeHUinbKkoro. CMEpTh CMIIMBOTO
Ko3aKa libKka aBTOp mepenae TakuM YMHOM: ,,Zdziwaczal na starosé: do serca mu
przypadta rusatka czarnomorska, i w czasie jednej bitwy poszedt na dno do jej
patacow, — a pewno dla wagi mial kule¢ olowiana w sercu... i gdzie§ tam zazywa
wczasu po czestnem zyciu kozaczem...” (S-OS, 21). Came 11e#i npuitom J103BoIIsIE
aBTOPOB1 BHOYIyBaTH CHpaBXHill CBIT TapMOHIMHOTO CIHiBiICHYBaHHS >KHBOi
1 HeXXHMBOT MPUPOAHU, 3PO3YMITH CMEPTh SIK IMepexif Ha iHIIY CTalil0 B3a€EMOIIl.
Mi¢ Oynye Takok BXKHMBaHHS HApOAHOIICEHHOTO Iapaleni3My, CIIOBHEHOTO,
OKpIM TTOETHYHOCTI, )KUTTEBOI MPaBAN 1 MYIPOCTI, CIIOCTEPEIKIIMBOCTI i yHiBe-
pcanpHOCTI: ,,Nie $cigta trawa legla na pokosach — to glowy tatarskie ustaty soba
rowniny Akkermanu [...] i nie ognie w polu rozniecili chlopcy — to gora wsie
i miasta Tatarow!” (S-OS, 22). fkmo g0 HbOTro J01aTH HAPOAHONICEHHI
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MOPIBHSHHS BifHM 49X BiliCHKOBOTO TIOXOAy 3 OeHkeToM ,,A kozactwo bankietu-
je!.. Hula z krasawicami, $cina by eunuchom. Wesoto duszy kozaczej!..” (S-OS,
10) Ta Hapoany wmertadopuky ,.Prokopowi przyszta dobra wola potaczy¢ sig
z Ulana — jasnopioéremu sokotowi z gotabka $nieznoskrzydia” (S-OS, 21),
MOJKHa 3PO3YyMITH HIATPYHTS JIOKAIBHOTO Mi(y, CTBOPEHOTO ITOJBCHKO-YKpaiH-
CbKUM THCHMEHHUKOM, a II¢ — HApOAHUH (GONBKIOP, HAPOAHA TPagHIlis
i maM’sTh Ta HalliOHaJbHA icTopis. B omoBimanHi Gulnara CBeHIiNbKUI Oymye
XyAOKHIM CBIT 3a JIOIIOMOTOIO0 Ka3KOBHUX NPHHOMIB: KO3aKH HE WAYyTb Ha BiHHY
— BOHM iyTh OCHKETyBaTH, BOHH HE IpalyloTh i BOMBAIOTb BOPOTiB, a Becesi-
ThCS; CIIOCTEPIralOThCS YacOBI NMEPECKOKH, MOojieBi JakyHu. [lofiOHI yHiBep-
CaJbHI MOPIBHSAHHS, BJIACTHUBI HAPOTHOMY YKPAiHCHKOMY CBITOIJISIOBI, MICTHTH
TOKIBHUN iHGepHATBPHUNH Mid. CMepTh, SK B HApOIHIM TBOPUYOCTI, MOpi-
BHIOETHCSI 13 OCHKETOM, HEpIAKO KpWUBaBUM: ,,[...] precz! precz! Sprawitem juz
wesele! Dawnom ja przygotowat w mysl tg dla was uczte!.. Wiele ty juz przekle-
ty Lachu spite§ krwi naszej: ale skonczyto sig!..” (F-NT, 155).

[To3auacoBicTh, 30KpeMa 3rajiaHa BUIIE y 3B’S3Ky 13 ONOBiIaHHAM Atamarn-
ska mogita CBEHIIIIBKOTO, MPOCTEKYETHCS TAaKOXK y Horo omoBimanui Pokuta.
Micne mii Ta repoi — Ko3aKd Ta TaTapu — BKa3ylOTh Ha JOKAJIBbHICTH YKpaiHCh-
xoro midy. Hatomicte Hapariisi BimOyBaeTbcsi y HEBHU3HAUYEHOMY 4Yaci — TOmii
MaJli MicIlle BYOpa, 103aBUOpa, a, MOXKIIMBO, MaTUMYTh 1 3aBTpa. [IpoTe HaBiTH
He Le TyT HaiiBaxiwuBime. Hempup’s3aHicTe y uaci Bincuimae Hac 10 Midy
novarky. Ha mouarky icHyBaHHSI KO3alTBa il KO3aKiB IMaHyBaB OINKCAHHUN €TOC:
oTaMaH, 110 OE€3HEBMHHO IOKJIAB I'OJJOBH CBOIX KO3aKiB, HECE BIAIOBINAJILHICTD
3a IXHE JXHUTTSA Ta BU3HAJae coOi mokyTy. Mid moJarky, sk BUAHO B OIIOBIIaHHI,
OTPUMAB BXKE XPUCTHUSHCHKE MiIPYHTSI: TIOKYTa, Ky 00paB cobi otamaH ['puHs,
— 1Ie BiYHI MyKHU BHACIIiJIOK HEITIOXOBAHHS Tijla 3aruosoro.

*kk

JocmipkeHHsT TBOPIB MUCBMEHHHKIB YKPATHCHKO-TIOJIBCHKOTO MTOTPaHUYYSI
XIX cTOoMTTS TIOKa3alo, Mo JIOKAILHUH Mid), CTBOPEHUH B aBTOPCHKii ysBi, MOXKE
BTLMIOBATHCSA y cTpaTerii moOymoBH TekcTy a0o HOTro BaKIWBOI YaCTHHHU
(po30ynoBana ctwiictTudHa ¢irypa), BOHpardn BOJHOYAC IHAMBIAYyallbHI,
ABTOPCBHKI CBITOTJISIAHI PUCH Ta HU3KY YHIBEpCaJbHUX PHUC, THIOBHX
1 BU3HAYaJIbHUX IS JIOKaJbHOTO Midy. [lOopiBHSIHHS 3rajaHux TBOPIB BHSBHIIO
JUXOTOMIYHY CTPYKTYpY JIOKaJdbHOTO Midy: BiH MOXe OyTH apKaJiiiCbKUM Ta
iHbepHATHPHUM (30BHIIITHSA AUXOTOMIsI), ajleé MOXKE TaKoX Oa3yBaTHWCS Ha OTHOMY
3 WX KOHIICTITIB i OMHOYACHO MICTHUTH €JIEMEHTH HIIOTO (BHYTPIIITHS TUXOTOMIS).
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HesBaxaroun Ha ocobOwucti (iZjeonoriyHi) MEepeKOHaHHs aBTOPIB IMpOaHa-
J30BaHUX TBOPIB Ta BIAMIHHOCTI y C€HOC001 300pa)KeHHS XyHOKHBOTO CBITY,
HE3MIHHMM 3aJIUINAEThCS TXHE CTABJICHHS J0 OCIIBYBAaHOI TEPUTOPIi: aKICH-
TYETBCS Tl OKPEMIIIHICTh, KA JIETEPMiHy€ BUHUKHEHHS W JOULUIBHICTh iICHYBaHHS
JoKabHOTO Mi(y. 3amist H#oro CTBOPEHHSI MEPEIUCYEThCS 1CTOPisl, peaabHICTh
3MimIyeThes 3 ¢aHTaziero, Jitepatypa 3 (GOIBKIOPOM, 3a0000HM 3 TIOBIp’sIMH
1 XpUCTHUSIHCHKOIO JTyMKOIO, @ KOJKEH 3 LUX €JIEMEHTIB CTa€ PIBHOI[IHHUM KOM-
[IOHEHTOM JIOKaJIbHOTO Midy. ABTOpChKa ysiBa, Ha jkKajb, Ca0OKO aKTHBi3yBaja
PO3BUTOK JITEPaTypU30BaHOTO JIOKAIBHOTO Midy YKpaiHCBKO-IIOJbCHKOTO
MOTPaHUYYsl, KUK MIr O CTaTH aJbTePHATUBHOK JOMIHAHTOIO Ili€i Teuii
B ICTOpHKO-JIITepaTypHOMY TIporieci XIX cTomiTT.

Streszczenie
Lokalny mit w prozie pogranicza polsko-ukrainskiego XIX wieku

W artykule przeanalizowano wybrane utwory Michata Czajkowskiego, Michata Grabowskie-
g0, Zenona Fisza oraz Paulina Swigcickiego, przedstawicieli polsko-ukrainskiego pogranicza lite-
rackiego XIX wieku, pod katem obecnosci w nich elementow mitu lokalnego. Definicjg mitu, jego
wyznaczniki i funkcje przyjeto wedlug koncepcji Ernsta Cassirera i Mircei Eliadego, ktore — jak
si¢ zdaje — najlepiej odzwierciedlaja naturg i strukturg lokalnego mitu zapisanego w utworach
wspomnianych pisarzy. Wyodrebniono i opisano takie elementy mitu lokalnego, jak jego powta-
rzalno$¢, dychotomicznos$é (arkadyjskos$¢ i infernalnosc), sakralnos¢ i chrzescijanska ludowosé
oraz ponadczasowo$¢. Wykazano, ze w celu stworzenia tego mitu dokonywano reinterpretacji
historii, rzeczywistos¢ taczono z wyobraznia, literature z folklorem, a poganskie zwyczaje z wiarg
chrzescijanska.

Summary
Local myth in the prose of the Polish-Ukrainian borderland of the nineteenth century

The article examines selected works by representatives of the Polish-Ukrainian literary bor-
derland of the nineteenth century (Michal Czajkowski, Michal Grabowski, Zenon Fisz and Paulin
Swiecicki) for the presence of these elements in a local myth. The definition of myth, its determi-
nants and functions assumed by Ernst Cassirer’s and Mircea Eliade’s conception, which, as seems,
to best reflect the nature and structure of local myth, recorded in the works of these writers.
Selected and described such elements of local myth, as its reproducibility, dichotomy character,
sacred and Christian folklore and timelessness. It was shown, that in order to create this myth
made reinterpretation of history, reality combined with imagination, literature with folklore, pagan
customs with Christian faith.



